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JUSTIFICARE SUCCINTA

Salut, in calitate de raportor, obiectivul propunerii de a combate spalarea banilor si sursele
alternative de finantare a terorismului, inclusiv jefuirea antichitatilor si contrabanda cu
acestea, tinand seama Intotdeauna de faptul ca protejarea patrimoniului cultural trebuie sa fie
scopul ultim, 1n special in cursul anului 2018, care este Anul European al Patrimoniului
Cultural.

In acest sens, ar trebui remarcat faptul ci trebuie sa existe un echilibru intre masurile care
trebuie adoptate pentru a proteja patrimoniul cultural si masurile care trebuie luate n favoarea
pietei obiectelor de arta, pentru a nu obstructiona In mod disproportionat comertul licit cu
bunuri culturale care traverseaza frontierele externe.

In calitate de raportor, sunt in favoarea stabilirii unui prag de varsta minima de 250 de ani
pentru toate categoriile de bunuri culturale, deoarece aceasta limitd de varsta pare sa
corespundd scopului propunerii. Mai mult decat atat, sunt de acord cd anumite categorii de
bunuri culturale care sunt expuse unui risc sporit de jefuire, pierdere sau distrugere necesita
masuri sporite de protectie.

Pe de o parte, in ceea ce priveste masurile care trebuie adoptate in favoarea pietei obiectelor
de artd, trebuie examinatd in primul rand legalitatea exporturilor pe baza legilor si
reglementarilor din tara de export, mai degraba decat a legislatiei din tara de origine, deoarece
consider ca obligatia de a furniza documente care dovedesc exportul licit din tara de origine
reprezinti o povari suplimentara pentru piata obiectelor de arti. In consecinti, distinctia
facutd intre statele semnatare si statele nesemnatare ale Conventiei UNESCO din 1970 in ceea
ce priveste obligatia de a dovedi exportul licit din tara de export sau, respectiv, din tara de
origine, trebuie sa fie eliminata, toate statele membre avand obligatia de a dovedi ca exportul
din tara terta a fost licit, In conformitate cu propriile legi si reglementari.

In al doilea rand, desi termenul , titularul bunurilor” este definit in propunere prin referire la
articolul 5 alineatul (34) din Regulamentul (UE) nr. 952/2013, consider ca este important sa
ne asigurdm cd termenul nu se referd la proprietate, deoarece este posibil ca persoana care
doreste sd obtind o licentd de import sa nu fie proprietarul bunurilor.

In al treilea rand, conform propunerii, admiterea temporara a bunurilor culturale in scopuri de
cercetare pedagogica, stiintifica sau academica nu ar trebui s facd obiectul unei licente sau al
unei declaratii si consider ca scopurile de restaurare ar trebui incluse si ele in aceasta exceptie.

Pe de altd parte, in ceea ce priveste masurile care trebuie adoptate pentru protejarea
patrimoniului cultural, propun, in primul rand, prelungirea perioadei considerate ca
,permanente” de la o luna la zece ani pentru categoriile de bunuri mentionate la literele (c),
(d) si (h) din anexa si la un an pentru restul categoriilor mentionate in anexa.

In al doilea rand, as dori si evidentiez ci, tinAnd seama de natura speciala a bunurilor, rolul
expertilor culturali in cadrul autoritdtilor vamale este extrem de important, deoarece acestia
pot sa solicite, daca considera necesar, informatii suplimentare de la declarant si sa examineze
fizic bunurile culturale efectuand o expertiza.

In al treilea rand, in ceea ce priveste depozitarea bunurilor culturale pe teritoriul vamal al
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Uniunii in cazul unei retineri temporare, avand in vedere natura speciald a bunurilor, ar trebui
sa existe niste garantii minime de conservare.

Pentru a facilita adaptarea la acest nou regim, sustin intru totul ideea de a Incredinta statelor
membre sarcina de a organiza formari si activitdti de consolidare a capacitatilor pentru
autoritatile si profesionistii in cauza, precum si campanii de sensibilizare pentru cumparatori.
Mai mult decat atat, consider ca ar trebui infiintate in fiecare stat membru puncte de contact
pentru informare cu scopul de a ajuta actorii de pe piata sa puna in aplicare acest regulament.
Nu in ultimul rand, este esential sd se consolideze administrarea electronica prin utilizarea
formularelor electronice standardizate corespunzatoare pentru a pregati declaratiile
importatorilor sau pentru a solicita licentele de import, care vor fi depuse in format electronic
si Inregistrate prin atribuirea unui numar de ordine si a unei date de inregistrare, precum si
prin dezvoltarea unui sistem electronic pe deplin operational pentru schimbul de informatii
intre autoritatile din statele membre, care va contribui cu siguranta la prevenirea cautarii
instantei celei mai favorabile.

AMENDAMENTE

Comisia pentru cultura si educatie recomanda Comisiei pentru comert international si
Comisiei pentru piata interna si protectia consumatorilor, care sunt comisii competente, s ia
in considerare urmatoarele amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de regulament
Considerentul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul
(6) In regulament ar trebui sa fie (6) In regulament ar trebui sa fie
utilizate definitiile bazate pe cele din utilizate definitiile bazate pe cele din
Conventia UNESCO privind mijloacele de Conventia de la Haga din 1954 pentru
interzicere si prevenire a importului, protectia bunurilor culturale in caz de
exportului si transferului ilicit de conflict armat, din Conventia UNESCO
proprietate culturald semnata la Paris la 14 privind mijloacele de interzicere si
noiembrie 1970 si din Conventia prevenire a importului, exportului si
UNIDROIT privind bunurile culturale transferului ilicit de proprietate culturala
furate sau exportate ilegal semnatd la semnata la Paris la 14 noiembrie 1970 si
Roma la 24 iunie 1995, la care sunt parti din Conventia UNIDROIT privind bunurile
un numadr semnificativ de state membre, culturale furate sau exportate ilegal
avand 1n vedere faptul cd multe tari terte si semnatd la Roma la 24 iunie 1995, la care
majoritatea statelor membre sunt familiare sunt parti un numar semnificativ de state
cu dispozitiile acestor conventii. membre, avand in vedere faptul ca multe

tari terte si majoritatea statelor membre
sunt familiare cu dispozitiile acestor
conventii.
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Amendamentul 2

Propunere de regulament
Considerentul 7

Textul propus de Comisie

(7) Legalitatea exporturilor ar trebui
examinata pe baza legilor si
reglementarilor din tara In care au fost
descoperite sau create bunurile culturale
(,tara de origine”). Pentru a se evita
eludarea, atunci cand bunurile culturale
sunt introduse in Uniune dintr-o altd tara
terta, persoana care doreste sa le introduca
pe teritoriul vamal al Uniunii ar trebui sa
demonstreze cd bunurile respective au fost
exportate legal din tara fertd in cauzd, daca
aceasta este semnatarda a Conventiei
UNESCO din 1970 si, prin urmare, este
angajata in lupta impotriva traficului ilicit
de proprietate culturala. In celelalte
cazuri, persoana ar trebui sa facd dovada
exportului legal din tara de origine.

Amendamentul 3

Propunere de regulament
Considerentul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(7) Legalitatea exporturilor ar trebui
examinata pe baza legilor si
reglementarilor din tara In care au fost
descoperite sau create bunurile culturale
(,.tara de origine”). Atunci cand bunurile
culturale sunt introduse Tn Uniune dintr-o
altd tara terta, persoana care doreste sa le
introduca pe teritoriul vamal al Uniunii ar
trebui sd demonstreze cd bunurile
respective au fost exportate legal din tara
de origine. In cazurile in care nu se poate
determina in mod fiabil tara de origine a
bunurilor culturale, persoana care doreste
sd introducad respectivele bunuri pe
teritoriul vamal al Uniunii ar trebui sa
demonstreze ca acestea au fost exportate
legal din ultima tara in care s-au aflat
inainte de expedierea lor in Uniune (,tara
de export”), in conformitate cu legile si
reglementarile din aceasta tara.

Amendamentul

(7a) Articolul 5 din Conventia
UNESCO din 1970 soliciti instituirea
unuia sau mai multor servicii nationale,
care sa dispund de personal calificat si
suficient pentru a asigura protectia
bunurilor culturale ale unei tiri impotriva
importului, exportului sau transferului
ilegal. De asemenea, dat fiind ca
autoritdtile competente trebuie sa
colaboreze in mod activ cu tarile terte in
domeniul securitatii si al combaterii
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Amendamentul 4

Propunere de regulament
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8) Pentru a nu impiedica Tn mod
disproportionat comertul transfrontalier cu
bunuri, prezentul regulament ar trebui sa se
aplice numai bunurilor care au o anumita
vechime. In acest scop, este oportun sa se
stabileascd un prag de vechime de 250 de
ani pentru foate categoriile de bunuri
culturale. Datorita acestui prag de vechime,
madsurile prevazute de prezentul
regulament se vor concentra asupra
bunurilor culturale cu cea mai mare
probabilitate de a fi vizate de talhari in
zonele de conflict, fara a exclude alte
bunuri al caror control este necesar pentru
a asigura protectia patrimoniului cultural.

importului ilegal de bunuri culturale, in
special in zonele de criza, se solicitd
statelor care au aderat la Conventia
UNESCO din 1970 sd respecte
angajamentele prevdzute de conventie, iar
statelor care nu au ratificat inca
conventia, sd faca acest lucru fara
intdrziere.

Amendamentul

(8) Pentru a nu impiedica Tn mod
disproportionat comertul transfrontalier cu
bunuri in afara Uniunii, prezentul
regulament ar trebui sa se aplice numai
bunurilor care au 0 anumita vechime §i
valoare. In acest scop, este oportun sa se
stabileasca un prag de vechime de 7100 de
ani pentru categoriile cele mai vulnerabile
de bunuri culturale, in conformitate cu
dispozitiile Conventiei de la Haga din
1954, ale Conventiei UNESCO din 1970 si
ale Conventiei UNIDROIT din 1995.
Datorita acestui prag de vechime, masurile
prevazute de prezentul regulament se vor
concentra asupra bunurilor culturale cu cea
mai mare probabilitate de a fi vizate de
talhari in zonele de conflict, fara a exclude
alte bunuri al caror control este necesar
pentru a asigura protectia patrimoniului
cultural.

Justificare

Se pare ca pragul de vechime de 250 de ani nu respecta unele tratate internationale (articolul
1 din Conventia de la Haga pentru protectia bunurilor culturale in caz de conflict armat,
articolul 1 din Conventia din 1970 privind mijloacele de interzicere §i prevenire a importului,
exportului si transferului ilicit de proprietate culturala si articolul 2 din Conventia

UNIDROIT privind bunurile culturale furate sau exportate ilegal).
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Amendamentul 5

Propunere de regulament
Considerentul 10

Textul propus de Comisie

(10)  Intrucat anumite categorii de bunuri
culturale, si anume obiectele arheologice,
elementele unor monumente, manuscrisele
si incunabulele rare, sunt deosebit de
vulnerabile la jafuri si distrugere, este
necesar sd se prevada un sistem de control
mai riguros Tnainte ca acestea sa intre pe
teritoriul vamal al Uniunii. Un astfel de
sistem ar trebui sd impuna prezentarea unei
licente eliberate de autoritatea competenta
din statul membru de intrare nainte de
punerea in liberd circulatie a bunurilor
respective sau de plasarea lor sub un alt
regim vamal decat cel de tranzit.
Persoanele care doresc sa obtind o altfel de
licenta, ar trebui sa fie Tn masurd sa faca
dovada legalitatii exportului din tara de
origine, prin documente justificative si
dovezi corespunzatoare, in special
certificate de export sau licente eliberate de
tara terta de export, facturi, contracte de
vanzare, documente de asigurare,
documente de transport si evaludri ale
expertilor. Autoritatile competente ale
statelor membre ar trebui sa decida daca sa
elibereze licenta fard intarziere, pe baza
unor cereri complete si corecte.
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Amendamentul

(10)  Intrucat anumite categorii de bunuri
culturale, si anume obiectele arheologice,
elementele unor monumente, manuscrisele
si incunabulele rare, sunt deosebit de
vulnerabile la jafuri si distrugere, este
necesar sd se prevada un sistem de control
mai riguros Tnainte ca acestea sa intre pe
teritoriul vamal al Uniunii. Un astfel de
sistem ar trebui sd impuna prezentarea unei
licente eliberate de autoritatea competenta
din statul membru al primei intrdri inainte
de punerea in libera circulatie a bunurilor
respective sau de plasarea lor sub un alt
regim vamal decét cel de tranzit.
Persoanele care doresc sa obtind o altfel de
licenta ar trebui sa fie Tn mésura sa faca
dovada ca bunurile culturale au fost
exportate din tara de origine in
conformitate cu legile si reglementdrile
acesteia sau sd faca dovada absentei unor
astfel de legi si reglementari. Ar trebui sa
se facd dovada legalitatii exportului din
tara de origine prin documente justificative
si dovezi corespunzdtoare, in special
certificate de export sau licente de export,
eliberate de tara terta de export, #titluri de
proprietate, facturi, contracte de vanzare,
documente de asigurare, documente de
transport si evaluari ale expertilor.
Autoritatile competente ale statelor
membre ar trebui sa decida daca sa
elibereze licenta fard intarziere, pe baza
unor cereri complete si corecte. In cazurile
in care nu se poate determina in mod
fiabil tara de origine a bunurilor
culturale, cererea ar trebui sd fie insotita
de orice documente justificative si
informatii care dovedesc ca bunurile
culturale au fost exportate din tara de
export in conformitate cu legile si
reglementirile acesteia. Importul
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Amendamentul 6

Propunere de regulament
Considerentul 10 a (nou)

Textul propus de Comisie
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bunurilor culturale care provin din tari
afectate de conflicte sau cu risc ridicat ar
trebui intotdeauna sa impund prezentarea
unei licente eliberate de autoritatea
competentd din statul membru al primei
intrari. Persoanele care doresc si obtina o
altfel de licentd ar trebui sd fie in mdsurd
sa dovedeasca ca bunurile culturale au
Jfost exportate din tara de origine in
conformitate cu legile si reglementdrile
acesteia, excluzdnd, prin urmare,
posibilitatea de a face dovada exportului
legal din tara de export. Comisia ar trebui
sa stabileascad, prin acte de punere in
aplicare, o listd actualizati regulat cu
tarile afectate de conflicte si care prezinta
un risc ridicat, prin care sd fie stabilite
mdsuri restrictive aplicate bunurilor
culturale, in conformitate cu articolul 215
din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene. Comisia ar trebui sa invite
experti externi, cum ar fi UNESCO si
Consiliul International al Muzeelor
(ICOM), sa furnizeze o astfel de lista care
sa se bazeze, dupa modelul rezolutiilor
Consiliului de Securitate al ONU, pe
listele rosii publicate de ICOM, care
clasifica categoriile de obiecte arheologice
sau opere de artd in pericol din zonele
cele mai vulnerabile ale lumii, pentru a
impiedica vanzarea sau exportul ilegal al
acestora.

Amendamentul

(10a) Tindnd seama de natura specifica
a bunurilor, rolul expertilor culturali din
cadrul autoritatilor vamale este extrem de
important, deoarece acestia ar trebui sa
poatd, daca este necesar, sa solicite
informatii suplimentare de la declarant si
sa examineze fizic bunurile culturale,
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Amendamentul 7

Propunere de regulament
Considerentul 11

Textul propus de Comisie

(11)  Pentru alte categorii de bunuri
culturale, persoanele care doresc sa le
introduca pe teritoriul vamal al Uniunii ar
trebui s depuna o declaratie prin care sa
certifice si sa isi asume responsabilitatea
pentru legalitatea exportului din tara terta
si sa ofere informatii suficiente pentru
identificarea bunurilor respective de cétre
autoritdtile vamale. Pentru a facilita
procedura si din motive de securitate
juridicd, informatiile despre bunurile
culturale ar trebui sa fie furnizate prin
intermediul unui document standardizat.
Pentru descrierea bunurilor culturale ar
trebui utilizat standardul Object ID
recomandat de UNESCO. Autoritdtile
vamale ar trebui sd inregistreze intrarea
bunurilor culturale respective, sa pdstreze
originalele si sa elibereze declarantului o
copie a documentelor relevante, pentru a
asigura trasabilitatea dupa intrarea
bunurilor pe piata interna.

Amendamentul 8
Propunere de regulament
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efectudnd o expertizd.

Amendamentul

(11)  Pentru alte categorii de bunuri
culturale, persoanele care doresc sa le
introduca pe teritoriul vamal al Uniunii ar
trebui sa fie in mdsurd sd faca dovada
legalitatii exportului din tara de origine,
prin documente justificative si dovezi
corespunzdtoare, in special certificate de
export sau licente eliberate de tara terta de
export, titluri de proprietate, facturi,
contracte de vinzare, documente de
asigurare, documente de transport si
evaludri ale expertilor. Persoanele care
doresc sa introducd bunurile culturale pe
teritoriul vamal al Uniunii ar trebui sa
ofere informatii suficiente pentru
identificarea bunurilor respective de cétre
autoritatile vamale, precum si o declaratie
electronicd prin care acestia atestd si isi
asumad responsabilitatea pentru exportul
lor legal din tara de origine. Pentru a
facilita procedura si din motive de
securitate juridica, informatiile despre
bunurile culturale ar trebui sa fie furnizate
prin intermediul unui document electronic
standardizat. Pentru descrierea bunurilor
culturale ar trebui utilizat standardul Object
ID recomandat de UNESCO. Bunurile
culturale respective ar trebui inregistrate
electronic, iar declarantului ar trebui sa i
se pund la dispozitie o copie a
documentelor relevante prezentate, pentru
a asigura trasabilitatea dupa intrarea
bunurilor pe piata interna.
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Considerentul 12

Textul propus de Comisie

(12)  Admiterea temporara a bunurilor
culturale pentru cercetare pedagogica,
stiintifica sau academica nu ar trebui sa fie
conditionata de prezentarea unei licente sau
a unei declaratii.

Amendamentul 9

Propunere de regulament
Considerentul 13 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 10

Propunere de regulament
Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14)  Pentru a tine seama de experienta
acumulatd in timpul punerii in aplicare a
prezentului regulament si de evolutia
circumstantelor politice si de altd natura
care ar putea sa puna 1n pericol bunurile
culturale, insa fara a Impiedica in mod
disproportionat comertul cu tdrile terte,
Comisiei ar trebui sa 1 se delege
competenta de a adopta acte in
conformitate cu articolul 290 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, in
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Amendamentul

(12)  Admiterea temporara a bunurilor
culturale in scopuri pedagogice (de
exemplu, culturale si muzicale), stiintifice,
de restaurare, de conservare, organizare
de expozitii sau de cercetare academica si
in scopul cooperarii intre muzee sau
institutii publice non-profit similare in
vederea organizarii de expozitii nu ar
trebui sa fie conditionata de prezentarea
unei licente sau a unei declaratii.

Amendamentul

(13a) Bunurile culturale care urmeazd a
fi prezentate in cadrul tdargurilor
comerciale i al saloanelor internationale
de artd nu ar trebui sa fie conditionate de
prezentarea unei licente de import.

Amendamentul

(14)  Pentru a tine seama de experienta
acumulatd in timpul punerii in aplicare a
prezentului regulament si de evolutia
circumstantelor politice si de altd natura
care ar putea sa puna 1n pericol bunurile
culturale, insa fara a Impiedica in mod
disproportionat comertul cu tarile terte,
Comisiei ar trebui sa 1 se delege
competenta de a adopta acte in
conformitate cu articolul 290 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, in
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ceea ce priveste modificarea pragului de
vechime pentru diferitele categorii de
bunuri culturale. Totodata, aceasta delegare
ar trebui sa-1 permita Comisiei sa
actualizeze anexa, ca urmare a
modificarilor aduse Nomenclaturii
Combinate. Este deosebit de important ca,
in cursul lucrarilor sale pregatitoare,
Comisia sa organizeze consultari adecvate,
inclusiv la nivel de experti, si ca
respectivele consultari sa se desfasoare n
conformitate cu principiile stabilite Tn
Acordul interinstitutional privind o mai
buni legiferare din 13 aprilie 2016%". In
special, pentru a asigura participarea egala
la pregétirea actelor delegate, Parlamentul
European si Consiliul primesc toate
documentele in acelasi timp cu expertii din
statele membre, iar expertii acestor
institutii au acces sistematic la reuniunile
grupurilor de experti ale Comisiei
insarcinate cu pregatirea actelor delegate.

27JOL 123, 12.5.2016, p. 1.

Amendamentul 11

Propunere de regulament
Considerentul 15

Textul propus de Comisie

(15)  Pentru a asigura conditii uniforme
de punere in aplicare a prezentului
regulament, Comisiei ar trebui s i se
confere competente de executare pentru a
adopta modalitatile specifice de admitere
temporara si de depozitare a bunurilor
culturale pe teritoriul vamal al Uniunii,
modelele de cereri de licente de import si
de formulare, de declaratii ale
importatorilor si de documente insotitoare,
precum si alte norme procedurale privind
depunerea si prelucrarea acestora. Comisiei
ar trebui sa 1 se confere competente de
executare si in ceea ce priveste stabilirea

AD\1153429R0O.docx

ceea ce priveste modificarea pragului de
vechime si financiar pentru diferitele
categorii de bunuri culturale. Totodata,
aceastd delegare ar trebui sa-i permita
Comisiei sa actualizeze anexa, ca urmare a
modificarilor aduse Nomenclaturii
Combinate. Este deosebit de important ca,
in cursul lucrdrilor sale pregatitoare,
Comisia sa organizeze consultari adecvate,
inclusiv la nivel de experti, si ca
respectivele consultari sa se desfasoare n
conformitate cu principiile stabilite Tn
Acordul interinstitutional privind o mai
buni legiferare din 13 aprilie 2016%". In
special, pentru a asigura participarea egala
la pregétirea actelor delegate, Parlamentul
European si Consiliul primesc toate
documentele in acelasi timp cu expertii din
statele membre, iar expertii acestor
institutii au acces sistematic la reuniunile
grupurilor de experti ale Comisiei
insarcinate cu pregdtirea actelor delegate.

27JOL 123, 12.5.2016, p. 1.

Amendamentul

(15)  Pentru a asigura conditii uniforme
de punere in aplicare a prezentului
regulament, Comisiei ar trebui sd i se
confere competente de executare pentru a
adopta modalitatile specifice de admitere
temporara si de depozitare a bunurilor
culturale pe teritoriul vamal al Uniunii,
garantdind, in acelasi timp, conditii de
conservare adecvata, tinind seama de
natura specifici a bunurilor culturale.
Aceste modalititi ar trebui sa se aplice si
modelelor electronice standardizate de
cereri de licente de import si formularelor
corespunzdtoare, declaratiilor electronice
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modalitatilor de creare a unei baze de date
electronice pentru stocarea si schimbul de
informatii intre statele membre. Aceste
competente ar trebui exercitate In
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului®®.

28 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 16 februarie 2011 de stabilire a
normelor si principiilor generale privind
mecanismele de control de catre statele
membre al exercitdrii competentelor de
executare de catre Comisie (JO L 55,
28.2.2011, p. 13).

Amendamentul 12

Propunere de regulament
Considerentul 16

Textul propus de Comisie

(16)  Ar trebui colectate informatii
relevante privind fluxurile comerciale de
bunuri culturale, pentru a sprijini punerea
in aplicare eficienta a regulamentului si a
oferi o baza pentru viitoarea evaluare a
acestuia. Fluxurile comerciale de bunuri
culturale nu pot fi monitorizate eficient
doar pe baza valorii sau a greutatii lor,
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ale importatorilor si documentelor
insotitoare, precum si altor norme
procedurale privind depunerea si
prelucrarea electronice ale acestora.
Comisiei ar trebui sd i1 se confere
competente de executare si in ceea ce
priveste stabilirea modalitdtilor de creare a
unei baze de date electronice pentru
stocarea si schimbul de informatii intre
statele membre. Aceste competente ar
trebui exercitate In conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului’®.
Comisiei ar trebui sa i se confere si
competente de executare pentru a intocmi
o lista actualizata regulat cu tarile
afectate de conflicte si care prezintd un
risc ridicat, prin care sd fie stabilite
mdsuri restrictive aplicate bunurilor
culturale, in conformitate cu articolul 215
din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene.

28 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 16 februarie 2011 de stabilire a
normelor si principiilor generale privind
mecanismele de control de catre statele
membre al exercitdrii competentelor de
executare de catre Comisie (JO L 55,
28.2.2011, p. 13).

Amendamentul

(16)  Ar trebui colectate informatii
relevante privind fluxurile comerciale de
bunuri culturale, pentru a sprijini punerea
in aplicare eficienta a regulamentului si a
oferi o baza pentru viitoarea evaluare a
acestuia. Fluxurile comerciale de bunuri
culturale nu pot fi monitorizate eficient
doar pe baza valorii sau a greutatii lor,
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deoarece acesti doi parametri pot varia.
Este esential sa se colecteze informatii cu
privire la numarul de articole declarate.
Intrucat in Nomenclatura combinati nu
este specificatd nicio unitate suplimentara
de masura pentru bunurile culturale, este
necesar sa se prevada obligatia declararii
numarului de articole.

Amendamentul 13

Propunere de regulament
Considerentul 17

Textul propus de Comisie

(17)  Strategia si planul de actiune UE
pentru gestionarea riscurilor vamale*
urmareste, printre altele, consolidarea
capacitatilor autoritatilor vamale pentru a
spori gradul de receptivitate fata de
riscurile in materie de bunuri culturale. Ar
trebui utilizat cadrul comun de gestionare a
riscurilor prevazut in Regulamentul (UE)
nr. 952/2013, iar informatiile relevante
privind riscurile ar trebui sd fie comunicate
intre autoritatile vamale.

22 COM/2014/0527 final: Comunicare a
Comisiei cétre Parlamentul European,
Consiliu si Comitetul Economic si Social
European privind strategia si planul de
actiune UE pentru gestionarea riscurilor
vamale.

Amendamentul 14

Propunere de regulament
Considerentul 17 a (nou)

Textul propus de Comisie

AD\1153429R0O.docx

deoarece acesti doi parametri pot varia.
Este esential sa se colecteze pe cale
electronicd informatii cu privire la numarul
de articole declarate. Intrucat in
Nomenclatura combinatd nu este
specificatd nicio unitate suplimentard de
madsurd pentru bunurile culturale, este
necesar sa se prevada obligatia declararii
numarului de articole.

Amendamentul

(17)  Strategia si planul de actiune UE
pentru gestionarea riscurilor vamale®
urmareste, printre altele, consolidarea
capacitatilor si a formarii autoritatilor
vamale pentru a spori gradul de
receptivitate fata de riscurile in materie de
bunuri culturale. Ar trebui utilizat cadrul
comun de gestionare a riscurilor prevazut
in Regulamentul (UE) nr. 952/2013, iar
informatiile relevante privind riscurile ar
trebui sa fie comunicate intre autoritétile
vamale.

22 COM/2014/0527 final: Comunicare a
Comisiei cétre Parlamentul European,
Consiliu si Comitetul Economic si Social
European privind strategia si planul de
actiune UE pentru gestionarea riscurilor
vamale.

Amendamentul

(17a) Avand in vedere ca traficul cu
obiecte culturale poate contribui la

PE616.832v02-00
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Amendamentul 15

Propunere de regulament
Considerentul 19

Textul propus de Comisie

(19) Comisiei ar trebui sd i se acorde
suficient timp pentru a adopta normele de
aplicare a prezentului regulament, n
special cele referitoare la formularele
adecvate pentru cererea de eliberare a unei
licente de import sau pentru pregatirea unei
declaratii a importatorului. In consecinta,
aplicarea prezentului regulament ar trebui
amanata.

Amendamentul 16

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Prezentul regulament stabileste conditiile si
procedura pentru intrarea bunurilor
culturale pe teritoriului vamal al Uniunii.

finantarea terorismului si la spalarea de
bani, este nevoie urgent sd se organizeze
campanii de sensibilizare adresate in
special cumpadaradtorilor de bunuri
culturale; mai mult decdt atdt, pentru a
asista actorii de pe piatd in punerea in
aplicare a prezentului regulament, ar
trebui puse la dispozitie puncte de contact
pentru informare in fiecare stat membru.

Amendamentul

(19) Comisiei ar trebui sd i se acorde
suficient timp pentru a adopta normele de
aplicare a prezentului regulament, n
special cele referitoare la formularele
electronice standardizate adecvate pentru
cererea de eliberare a unei licente de
import sau pentru pregatirea unei declaratii
a importatorului. In consecint, aplicarea
prezentului regulament ar trebui améanata.

Amendamentul

Prezentul regulament stabileste conditiile si
procedura pentru importul bunurilor
culturale pe teritoriului vamal al Uniunii.

Justificare

La articolul 1, unde este vorba de obiectul si de domeniul de aplicare al prezentului
regulament, conceptul vag de ,,intrare” ar trebui inlocuit cu conceptul de ,,import”, mai

precis.

PE616.832v02-00
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Amendamentul 17

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 18

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 19

Propunere de regulament
Articolul 2 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) ,ounuri culturale” inseamna orice
obiect care are importantd pentru
arheologie, preistorie, istorie, literatura,
artd sau stiinta si care apartine categoriilor
enumerate in tabelul din anexa si
indeplineste conditia pragului minim de
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Amendamentul

Se interzice intrarea pe teritoriul vamal al
Uniunii a bunurilor culturale care au fost
exportate ilegal dintr-o tara tertd atunci
cdnd existd motive intemeiate de a
suspecta cd bunurile culturale respective
au pardsit teritoriul tarii de origine sau de
export fara consimtamdntul
proprietarului de drept sau au parasit
teritoriul incalcand legile si
reglementarile respectivelor tari.

Amendamentul

Prezentul regulament nu aduce atingere
regimurilor mai stricte instituite prin
instrumentele care sunt in vigoare in
statele membre pentru importul bunurilor
culturale pe teritoriul lor vamal.

Amendamentul

(a) ,ounuri culturale” inseamna orice
obiect care are importantd pentru
arheologie, preistorie, istorie, literatura,
artd sau stiinta si care apartine categoriilor
enumerate in tabelul din anexa si
indeplineste conditia pragului minim de
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varsta specificat in anexa respectiva;

Amendamentul 20

Propunere de regulament
Articolul 2 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie
(b) ,»tard de origine” inseamna tara pe

al cérei teritoriu actual au fost create sau
descoperite bunurile culturale;

Amendamentul 21

Propunere de regulament
Articolul 2 — alineatul 1 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) ,»fard de export” inseamna ultima
tard in care s-au aflat bunurile culturale in
mod permanent, in conformitate cu legile
si reglementarile tarii in cauza, inainte de
expedierea lor in Uniune;

Amendamentul 22

Propunere de regulament

varsta si financiar specificat In anexa
respectiva;

Amendamentul

(b) ,»tard de origine” inseamna tara pe
al cérei teritoriu actual au fost create sau
descoperite bunurile culturale sau de pe al
carei teritoriu actual terestru sau
subacvatic acestea au fost scoase,
dezgropate sau furate sau tara care are o
legdtura atdt de strdansa cu bunurile
culturale incdt considerd bunurile
respective a fi proprietate culturald
nationala si le protejeazd ca atare,
reglementdnd exportul legal al acestora in
afara teritoriului sau;

Amendamentul

(©) »tard de export” inseamna ultima
tara in care s-au aflat bunurile culturale, in
conformitate cu legile si reglementarile
tarii in cauza, Inainte de expedierea lor In
Uniune;

Articolul 2 — alineatul 1 — litera ca (noua)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 23

Propunere de regulament
Articolul 2 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie

d) wpermanent” inseamnd o perioadd
de timp de cel putin o lund si in alte
scopuri decat pentru utilizare temporard,
tranzit, export sau expediere;

Amendamentul 24

Propunere de regulament
Articolul 2 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Comisia este imputernicitd sa
adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 12, cu scopul de a modifica a
doua coloana a tabelului din anexd, ca
urmare a modificarilor intervenite in
Nomenclatura Combinata si de a modifica
pragul minim de vechime din a treia
coloana a tabelului din anexa, in lumina
experientei acumulate in timpul punerii in
aplicare a prezentului regulament.

Amendamentul 25

Propunere de regulament
Articolul 2 — alineatul 2 a (nou)

AD\1153429R0O.docx

Amendamentul

(ca) ,tari afectate de conflicte si cu risc
ridicat” inseamna tdrile enumerate de
Comisie, care sunt identificate prin
prezenta unor conflicte armate, a violentei
la scara largd sau a altor riscuri de a
aduce daune oamenilor sau bunurilor
culturale;

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
2. Comisia este imputernicitd sa

adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 12, cu scopul de a modifica
categoriile de bunuri culturale si pragul
minim de vechime §i financiar previzut in
anexa, in lumina regultatelor punerii in
aplicare a prezentului regulament.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 26

Propunere de regulament
Articolul 3 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 27

Propunere de regulament
Articolul 3 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) admiterii temporare, in sensul
articolului 250 din Regulamentul (UE) nr.
952/2013, a bunurilor culturale pe teritoriul
vamal al Uniunii pentru cercetare
pedagogicd, stiintificd si academica;
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Amendamentul

2a. Comisia este imputernicita sa
adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 12, cu scopul de modifica
categoriile de bunuri care fac obiectul
prezentarii unei licente de import sau al
unei declaratii a importatorului in fata
autoritdtilor vamale ale statului membru
al primei intrari, in lumina experientei
acumulate in timpul punerii in aplicare a
prezentului regulament.

Amendamentul

la.  Eliberarea unei licente de import
de catre autoritatile competente din statul
membru al primei intrari sau prezentarea
corespunzdtoare a unei declaratii a
importatorului nu trebuie sa fie folosite ca
dovada a provenientei sau a proprietatii
legale asupra bunurilor culturale.

Amendamentul

(a) admiterii temporare, in sensul
articolului 250 din Regulamentul (UE) nr.
952/2013, a bunurilor culturale pe teritoriul
vamal al Uniunii in scopuri pedagogice
(de exemplu, culturale si muzicale),
stiintifice, de restaurare, de conservare,
organizare de expozitii sau de cercetare
academica si in scopul cooperarii intre
muzee sau institutii publice non-profit
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Amendamentul 28

Propunere de regulament
Articolul 3 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 29

Propunere de regulament
Articolul 3 — alineatul 2 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 30

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Titularul bunurilor solicita
autoritatii competente din statul membru de
intrare eliberarea unei licente de import.
Cererea este nsotitd de documente
justificative si informatii care sa
dovedeasca faptul ca bunurile culturale in
cauza au fost exportate din tara de origine

AD\1153429R0O.docx

similare in vederea organizdrii de
expozitii.

Amendamentul

2a.  Admiterea temporara pe teritoriul
vamal al Uniunii, in sensul articolului
250 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013,
a bunurilor culturale prezentate cu ocazia
targurilor comerciale si a saloanelor
internationale de artd, ar trebui sa fie
permisd, cu conditia prezentdrii unei
declaratii a importatorului, in
conformitate cu modalitdtile prevazute la
articolul 5.

Amendamentul

2b. bunurilor culturale reintroduse in
conformitate cu articolul 203 din
Regulamentul (UE) nr. 952/2013;

Amendamentul

2. Titularul bunurilor culturale
mentionate la alineatul precedent solicita
autoritdtii competente din statul membru al/
primei intrari eliberarea unei licente de
import. Cererea este insotita de documente
justificative si informatii care sa
dovedeasca faptul ca bunurile culturale in
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in conformitate cu legile si reglementarile
acesteia. Cu toate acestea, In cazul in care
tara de export este parte la Conventia
UNESCO privind mijloacele de
interzicere §i prevenire a importului,
exportului si transferului ilicit de
proprietate culturali semnatdi la Paris la
14 noiembrie 1970 (denumitd in
continuare ,,Conventia UNESCO din
19707), cererea este nsotitd de documente
justificative si informatii care dovedesc
faptul ca bunurile culturale in cauza au fost
exportate din tara respectivd in
conformitate cu legile si reglementarile
acesteia.

Amendamentul 31

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Autoritatea competenta din statul
membru de intrare verifica daca cererea
este completa. Autoritatea in cauza cere
solicitantului, in termen de 30 de zile de la
primirea cererii, sa prezinte eventuale
informatii sau documente care lipsesc.

Amendamentul 32

Propunere de regulament

cauza au fost exportate din tara de origine
in conformitate cu legile si reglementarile
acesteia sau in absenta unor astfel de legi
si reglementiri. In cazul in care nu se
poate determina in mod fiabil tara de
origine a bunurilor culturale, cererea
pentru licenta de import este nsotitd de
documente justificative si informatii care
dovedesc faptul ca bunurile culturale in
cauzad au fost exportate din tara de export
in conformitate cu legile si reglementarile
acesteia.

Titularul bunurilor culturale care provin
din tari afectate de conflicte sau cu risc
ridicat solicita intotdeauna autoritdtii
competente din statul membru al primei
intrari eliberarea unei licente de import.
Cererea este insotita de documente
Justificative si informatii care sa
dovedeasca faptul ca aceste bunuri
culturale au fost exportate din tara de
origine in conformitate cu legile si
reglementirile acesteia.

Amendamentul

3. Autoritatea competenta din statul
membru al primei intrari verifica daca
cererea este completd. Autoritatea in cauza
cere solicitantului, In termen de 30 de zile
de la primirea cererii, sd prezinte eventuale
informatii sau documente care lipsesc.

Articolul 4 — alineatul 4 — partea introductiva
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Textul propus de Comisie

4. In termen de 90 de zile de la
depunerea cererii complete, autoritatea
competenta o verifica si decide daca sa
elibereze licenta de import sau sa respinga
cererea. Cererea poate fi respinsd din
urmatoarele motive:

Amendamentul 33

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 4 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) in cazul in care tara de export nu
este parte la Conventia UNESCO din
1970, nu s-a demonstrat ca bunurile
culturale au fost exportate din tara de
origine in conformitate cu legile si
reglementdrile acesteia;

Amendamentul 34

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 4 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) in cazul in care tara de export este
parte la Conventia UNESCO din 1970, nu
s-a demonstrat cd bunurile culturale au
fost exportate din tara de export in
conformitate cu legile si reglementdrile
acesteia,

Amendamentul 35

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 4 — litera ba (nou)
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Amendamentul

4. In termen de 90 de zile de la
depunerea cererii complete, autoritatea
competenta o verifica si decide daca sa
elibereze licenta de import sau sa respinga
cererea. Cererea trebuie respinsd din
urmatoarele motive:

Amendamentul

(a) in cazul 1n care nu s-a demonstrat
ca bunurile culturale au fost exportate din
tara de origine 1n conformitate cu legile si
reglementdrile acesteia sau in cazul in
care nu s-a demonstrat ca exportul din
tara de origine a avut loc in absenta unor
astfel de legi si reglementari;

Amendamentul

(b) in cazul in care existd solicitdri
nesolutionate de restituire a bunurilor
culturale din partea autoritdtilor din tara
de origine;
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Textul propus de Comisie

Amendamentul

(ba) atunci cind existi cereri
nesolutionate de rambursare din partea
autoritdtilor competente din tara de
origine;

Justificare

Motivele pentru care cererea de eliberare a unei licente de import poate fi respinsa de catre
autoritatea competentd trebuie sa includa si cazul in care existd o cerere nesolutionata din

partea tarii de origine.

Amendamentul 36

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 4 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) autoritatea competenta are motive
rezonabile sa creada ca titularul bunurilor
nu le-a achizitionat pe cdi legale.

Amendamentul 37

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 4 — litera ca (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(c) autoritatea competenta are motive
rezonabile sa afirme ca titularul bunurilor
nu le-a achizitionat pe cdi legale.

Amendamentul

(ca) dacad cererea de import se referd la
un bun cultural pentru care o cerere
similard a fost respinsa anterior de citre
un alt stat membru al Uniunii, solicitantul
fiind obligat sa comunice acest refuz
autoritatii competente pentru eliberarea
licentei de import;

Justificare

Motivele pentru care cererea de eliberare a unei licente de import poate fi respinsa de catre
autoritatea competentd trebuie sa includa si cazul in care aceeasi cerere a fost respinsa
anterior de catre un alt stat membru, solicitantul fiind obligat sa comunice acest refuz
autoritatii competente pentru eliberarea licentei de import.

PE616.832v02-00
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Amendamentul 38

Propunere de regulament

Articolul 4 — alineatul 4 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 39

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 40

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Comisia poate sa stabileascd, prin
intermediul unor acte de punere in aplicare,
modelul cererii de licentd de import si
modalitatile procedurale de depunere si
prelucrare a acestor cereri. Actele de
punere in aplicare respective se adopta in
conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 13.
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Amendamentul

In cazul in care se elibereaza licenta de
import, autoritatea competentdi o
inregistreazd electronic.

Amendamentul

4a.  In cazulin care cererea este
respinsd, decizia administrativa
mentionatd la alineatul (4) este insotita de
0 expunere de motive care include
informatii privind procedura de
contestare, aceasta fiind comunicatda
solicitantului in cauzd la momentul
pronuntarii respectivei decizii.

Amendamentul

6. Comisia stabileste, prin intermediul
unor acte de punere in aplicare, modelul
electronic standardizat al cererii de licenta
de import si modalitétile procedurale de
depunere si prelucrare electronice ale
acestor cereri, precum si documentele
Jjustificative relevante, tot prin mijloace
electronice. Actele de punere in aplicare
respective se adopta in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la
articolul 13.
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Amendamentul 41

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Punerea in liberd circulatie si
plasarea sub un alt regim special decit cel
de tranzit in Uniune a bunurilor culturale
mentionate la literele (a), (b), (e), (f), (g),
(1), (§), (k) si (1) din anexa se supun
conditiei de a prezenta autoritatilor vamale
a statului membru de intrare o declaratie a
importatorului.

Amendamentul 42

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Declaratia importatorului contine
o declaratie semnatd de titularul
bunurilor conform cdreia bunurile au fost
exportate din tara de origine in
conformitate cu legile si reglementrile
acesteia. Cu toate acestea, dacd tara de
export este parte la Conventia UNESCO
privind proprietatea culturala, declaratia
importatorului contine o declaratie
semnatda de titularul bunurilor conform
careia bunurile au fost exportate din tara
respectiva in conformitate cu legile si
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Amendamentul

I. Importul bunurilor culturale
mentionate la literele (a), (b), (e), (f), (g),
(1), (§), (k) si (1) din anexa se supune
conditiei de a prezenta autoritatilor vamale
ale statului membru al primei intrari o
declaratie electronicd a importatorului.

Paragraful precedent nu se aplica
bunurilor culturale care provin din tari
afectate de conflicte sau cu risc ridicat.
Aceste bunuri culturale impun
prezentarea unei licente de import
eliberate de autoritatea competenta din
statul membru al primei intrari, in
conformitate cu dispozitiile prevdzute la
articolul 4.

Amendamentul

2. In cazurile in care tara de origine a
bunurilor culturale poate fi determinata
in mod fiabil, declaratia electronicd a
importatorului cuprinde urmdtoarele
documente:
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reglementirile acesteia.

Declaratia importatorului include un
document standardizat care descrie
bunurile culturale in cauza suficient de
detaliat pentru a permite identificarea
acestora de catre autoritdtile vamale.
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(a) o declaratie semnatd de titularul
bunurilor;

(b) un document electronic
standardizat care descrie bunurile culturale
in cauza suficient de detaliat pentru a
permite identificarea acestora de catre
autoritatile vamale; si

(c) o licentd sau un certificat de
export eliberat de tara de origine. In
cazurile in care legislatia din tara de
origine nu prevede eliberarea de licente
sau certificate de export, declaratia
importatorului este insotita de documente
Justificative si informatii fiabile care sd
dovedeasca faptul ca bunurile culturale
au fost exportate din tara de origine in
conformitate cu legile si reglementdrile
acesteia sau in absenta unor astfel de legi
si reglementari.

In cazurile in care tara de origine a
bunurilor culturale nu poate fi
determinata in mod fiabil, declaratia
electronica a importatorului cuprinde
urmatoarele documente:

(a) o declaratie semnatd de titularul
bunurilor;

(b) un document electronic
standardizat care descrie bunurile
culturale in cauza suficient de detaliat
pentru a permite identificarea acestora de
catre autoritatile vamale; si

(c) o licentd sau un certificat de
export eliberat de tara de export. In
cazurile in care legislatia din tara de
export nu prevede eliberarea de licente
sau certificate de export, declaratia
importatorului este insotita de documente
Justificative si informatii fiabile care sd
dovedeasca faptul ca bunurile culturale
au fost exportate din tara de export in
conformitate cu legile si reglementdrile
acesteia.
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Amendamentul 43

Propunere de regulament
Articolul 5 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Comisia poate sd adopte, prin
intermediul unor acte de punere 1n aplicare,
modelul declaratiei importatorului si
modalitatile procedurale de depunere si
prelucrare a declaratiei importatorului.
Actele de punere in aplicare respective se
adopta 1n conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 13.

Amendamentul 44

Propunere de regulament
Articolul 6 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Licenta de import mentionata la
articolul 4 sau declaratia importatorului
mentionatd la articolul 5, dupa caz, se
prezintd biroului vamal competent sd puna
bunurile culturale in libera circulatie sau sa
le plaseze sub alt regim special decat cel de
tranzit.

Amendamentul 45

Propunere de regulament
Articolul 6 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. In ceea ce priveste bunurile
culturale care necesita eliberarea unei
licente de import pentru a intra pe teritoriul
vamal al Uniunii, autoritdtile vamale
verifica daca licenta de import corespunde
bunurilor prezentate. In acest scop,
autoritdtile vamale pot sa efectueze un
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Amendamentul

3. Comisia adoptd, prin intermediul
unor acte de punere in aplicare, modelul
electronic standardizat al declaratiei
importatorului si modalitdtile procedurale
de depunere si prelucrare electronice ale
declaratiei importatorului. Actele de punere
in aplicare respective se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 13.

Amendamentul

1. Licenta de import mentionata la
articolul 4 sau declaratia importatorului
mentionatd la articolul 5, dupa caz, se
prezintd pe cale electronicd biroului vamal
competent sa pund bunurile culturale n
libera circulatie sau sa le plaseze sub alt
regim special decat cel de tranzit.

Amendamentul

2. In ceea ce priveste bunurile
culturale care necesita eliberarea unei
licente de import pentru a intra pe teritoriul
vamal al Uniunii, autoritdtile vamale
verifica daca licenta de import corespunde
bunurilor prezentate. In acest scop,
autoritdtile vamale pot sa efectueze un
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examen fizic al bunurilor culturale,
inclusiv prin realizarea unei expertize.

Amendamentul 46

Propunere de regulament
Articolul 6 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. In ceea ce priveste bunurile
culturale care necesitd depunerea unei
declaratii a importatorului pentru a intra pe
teritoriul vamal al Uniunii, autoritatile
vamale verifica daca declaratia
importatorului indeplineste cerintele
prevazute in articolul 5 sau bazate pe
acesta si daca corespunde bunurilor
prezentate. In acest scop, autorititile
vamale pot sa solicite declarantului
informatii suplimentare si sa efectueze un
examen fizic al bunurilor culturale,
inclusiv prin realizarea unei expertize. Ele
inregistreaza declaratia importatorului
atribuindu-i un numar de ordine si o datd a
inregistrarii, iar la momentul acordarii
liberului de vama elibereaza declarantului
o copie a declaratiei Inregistrate a
importatorului.

Amendamentul 47

Propunere de regulament
Articolul 7 — paragraful 1
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examen fizic al bunurilor culturale, prin
realizarea unei expertize, in stransd
colaborare cu autoritdtile competente
pentru bunurile culturale. Licentei de
import inregistrate electronic i se atribuie
un numdar de ordine si o datd a
inregistrarii, iar in momentul acordarii
liberului de vama, declarantului i se
elibereaza o copie a licentei de import
inregistrate.

Amendamentul

3. In ceea ce priveste bunurile
culturale care necesitd depunerea unei
declaratii a importatorului pentru a intra pe
teritoriul vamal al Uniunii, autoritatile
vamale verifica daca declaratia
importatorului indeplineste cerintele
prevazute in articolul 5 sau bazate pe
acesta si daca corespunde bunurilor
prezentate. In acest scop, autorititile
vamale pot sa solicite declarantului
informatii suplimentare si sa efectueze un
examen fizic al bunurilor culturale, prin
realizarea unei expertize, asa cum se
prevede la alineatul (2). Declaratiei
importatorului inregistrate electronic i se
atribuie un numar de ordine si o datd a
inregistrarii, iar, in momentul acordarii
liberului de vama, declarantului i se
elibereazai o copie a declaratiei inregistrate
a importatorului.
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Textul propus de Comisie

In cazul in care statele membre limiteaza
numarul birourilor vamale competente sa
pund bunurile culturale in liberd circulatie
sau sd le plaseze sub un alt regim special
decit cel de tranzit, ele transmit Comisiei
datele de contact ale respectivelor birouri
vamale si orice modificari ale acestora.

Amendamentul 48

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 49

Propunere de regulament
Articolul 8 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE616.832v02-00

Amendamentul

In cazul in care statele membre limiteaza
numarul birourilor vamale competente sa
importe bunurile culturale, ele transmit
Comisiei datele de contact ale
respectivelor birouri vamale si orice
modificari ale acestora. Statele membre
asigurd un grad acceptabil de
accesibilitate pentru proprietarii
bunurilor si pentru importatori, in ciuda
limitarii numarului de birouri vamale.

Amendamentul

la.  In cazul retinerii bunurilor
culturale, se asigura conditii pentru
conservarea adecvatdi a bunurilor
culturale, in conformitate cu conditiile si
responsabilitatile pentru depozitarea
temporard a bunurilor enuntate la
articolul 147 din Regulamentul (UE) nr.
952/2013, tindnd seama de natura
specifica a acestor bunuri.

Amendamentul

3a.  Autorititile vamale anunta imediat
tara de origine sau tara de export, dupa
caz, dacd, dupd adoptarea deciziei
mentionate la alineatul (1), existd motive
intemeiate sd se suspecteze ca bunurile
culturale respective au parasit teritoriul
tarii de origine sau de export fara
consimtamdantul proprietarului lor legitim
sau cu incdlcarea legilor si
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Amendamentul 50

Propunere de regulament
Articolul 9 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Se poate crea un sistem electronic
pentru stocarea si schimbul de informatii
intre autoritatile statelor membre, in special
in ceea ce priveste declaratiile
importatorilor si licentele de import.

Amendamentul 51

Propunere de regulament

reglementdrilor respectivelor tari.

Amendamentul

2. Se creeaza un sistem electronic
pentru stocarea si schimbul de informatii
intre autoritatile statelor membre, in special
in ceea ce priveste declaratiile
importatorilor si licentele de import.

Articolul 9 — alineatul 3 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

Comisia poate sd prevada, prin intermediul
unor acte de punere in aplicare:

Amendamentul 52

Propunere de regulament
Articolul 10 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre stabilesc normele privind
sanctiunile aplicabile 1n cazul incalcarii
articolelor 3, 4 si 5 si In special in cazul
declaratiilor false si al prezentarii de
informatii false pentru a obtine intrarea
bunurilor culturale pe teritoriul vamal al
Uniunii §i ia toate masurile necesare pentru
a garanta punerea in aplicare a normelor
respective. Sanctiunile prevazute sunt
eficace, proportionate si disuasive. Statele
membre informeaza Comisia, in termen de
18 luni de la intrarea In vigoare a
regulamentului, cu privire la regimul
acestor sanctiuni si cu privire la masurile
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Amendamentul

Comisia prevede, prin intermediul unor
acte de punere in aplicare:

Amendamentul

Statele membre stabilesc normele privind
sanctiunile aplicabile 1n cazul incalcarii
articolelor 3, 4 si 5 si 1n special in cazul
declaratiilor false si al prezentarii de
informatii false pentru a obtine intrarea
bunurilor culturale pe teritoriul vamal al
Uniunii §i ia toate masurile necesare pentru
a garanta punerea in aplicare a normelor
respective. Sanctiunile prevazute sunt
eficace, proportionate si disuasive. Statele
membre se angajeazd, de asemenea, si
evalueze posibilitatea infiintarii unor
unitati operationale specifice, acolo unde
nu existd deja in propriul sistem juridic,
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respective si notifica fara intarziere orice
modificare ulterioara care le vizeaza.

Amendamentul 53

Propunere de regulament
Articolul 11 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

11. Statele membre organizeaza
activitati de formare si de consolidare a
capacitdtilor pentru a asigura punerea in
aplicare eficace a prezentului regulament
de catre autoritatile vizate. Ele pot utiliza,
de asemenea, campanii de sensibilizare
adresate in special cumpdratorilor de
bunuri culturale.

Amendamentul 54

Propunere de regulament

care sd fie specializate in combaterea
importului ilegal de bunuri culturale.
Statele membre informeaza Comisia, In
termen de 18 luni de la intrarea in vigoare a
regulamentului, cu privire la regimul
acestor sanctiuni si cu privire la masurile
respective si notifica fara intarziere orice
modificare ulterioara care le vizeaza.

Amendamentul

11. Statele membre organizeaza
activitati de formare si de consolidare a
capacitdtilor pentru a asigura punerea in
aplicare eficace a prezentului regulament
de catre autoritatile si profesionistii vizati.
Ele utilizeazd, de asemenea, campanii de
sensibilizare adresate in special
cumpiritorilor de bunuri culturale. fn plus,
pentru a asista actorii de pe piatd in
punerea in aplicare a prezentului
regulament, ar trebui puse la dispozitie
puncte de contact pentru informare in
fiecare stat membru. In cadrul lucrdrilor
pregatitoare de punere in aplicare a
prezentului regulament, Comisia i statele
membre coopereazd cu organizatii
internationale precum UNESCO,
Interpol, EUROPOL si Consiliul
international al muzeelor (ICOM), pentru
a asigura o formare eficace, activitati de
consolidare a capacitatilor si campanii de
sensibilizare.

Articolul 12 — alineatul 1 — paragraful 1 a (nou)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 55

Propunere de regulament
Articolul 12 a (nou)

Textul propus de Comisie

AD\1153429R0O.docx

Amendamentul

Comisia stabileste, prin acte de punere in
aplicare, o listd actualizatd regulat cu
tarile afectate de conflicte si care prezinti
un risc ridicat, prin care sunt stabilite
mdsuri restrictive aplicate bunurilor
culturale, in conformitate cu articolul 215
din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene.

Amendamentul

Articolul 12a

Comisia elaboreazd, in coordonare cu
Serviciul European de Actiune Externd si
cu OCDE, orientdri cu caracter
neobligatoriu sub forma unui manual,
pentru a oferi claritate si sigurantd, si
pentru a clarifica modul cel mai eficient
de aplicare a criteriilor de identificare a
zonelor de confflict si a zonelor cu risc
ridicat. Acest manual se bazeazd pe
definitia zonelor de conflict si a zonelor
cu risc ridicat, stabilitd la [articolul X
litera X] din prezentul regulament si ia in
considerare Orientarile OCDE privind
diligenta necesard in acest domeniu,
inclusiv alte riscuri aferente lantului de
aprovizionare care sunt identificate prin
semnale de alertd, asa cum sunt ele
definite in suplimentele relevante care
insotesc orientdrile mentionate.

Comisia recurge la experti externi pentru
a obtine informatiile necesare cu scopul
de a stabili o lista indicativd, neexhaustiva
si actualizatd in mod periodic a zonelor de
conflict si a zonelor cu risc ridicat.
Aceasta listd se bazeaza pe analizele din
manualul mentionat la alineatul (1),
efectuate de cdtre experti externi, si pe
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informatiile disponibile, printre altele, din
stiinta si din sistemele pentru asigurarea
diligentei necesare in cadrul lantului de
aprovizionare. Importatorii din Uniune
care se aprovizioneaza din zone care nu
sunt incluse in lista susmentionata ramdn
responsabili pentru indeplinirea
obligatiilor privind diligenta necesara
prevazute de prezentul regulament.

Amendamentul 56

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — paragraful 1 — litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul
(e) numarul de cazuri In care bunurile (e) numarul de cazuri In care bunurile
culturale au fost retinute §i culturale au fost retinute;

Amendamentul 57

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — paragraful 1 — litera

Textul propus de Comisie Amendamentul
® numarul de cazuri In care bunurile ® numarul de cazuri In care bunurile
culturale au fost abandonate in favoarea culturale au fost abandonate in favoarea
statului in conformitate cu articolul 199 din statului in conformitate cu articolul 199 din
Regulamentul (UE) nr. 952/2013. Regulamentul (UE) nr. 952/2013 si

Amendamentul 58

Propunere de regulament
Articolul 14 — alineatul 1 — paragraful 1 — litera fa (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(fa)  sanctiunile penale adoptate pentru
a pune in aplicare prezentul regulament.

Amendamentul 59
Propunere de regulament
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Anexa — tabel

Textul propus de Comisie Amendamentul

[.-.] eliminat

Justificare

Anexa la propunerea Comisiei este eliminata si inlocuita cu anexa la Regulamentul nr.
116/2009 privind exportul de bunuri culturale, adaptata la un singur prag de 100 de ani §i
incluzand unele praguri financiare ajustate. Din motive procedurale, au fost propuse doud
amendamente diferite (unul pentru eliminare, iar celalalt pentru modificarea anexei initiale),
care sunt votate impreund.

Amendamentul 60

Propunere de regulament
Anexa — tabelul a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

Propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului
privind importul bunurilor culturale

Bunurile culturale care intra sub incidenta articolului 2 alineatul (1)

A.

1 Obiecte arheologice cu o vechime mai mare de 100 de ani

care au fost obtinute din:

— sapaturi si descoperiri terestre sau subacvatice 9705 00 00
— situri arheologice 9706 00 00

- colectii arheologice

2. Elemente care formeaza o parte integrantd a unor 9705 00 00
monumente artistice, istorice sau religioase care au fost
dezmembrate si care au o vechime mai mare de 100 de ani

9706 00 00
3. Tablouri si picturi, altele decdt cele incluse in categoriile 9701
4 sau 5, executate in intregime manual pe orice suport si pe orice
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material

4. Acuarele, guase si pasteluri realizate in intregime de
mdnd, pe orice suport

5. Mozaicuri executate in intregime manual din orice
material, altele deciit cele incluse in categoriile 1 sau 2, si desene
executate in intregime manual pe orice material

6. Gravuri originale, stampe, serigrafii si litografii,
impreund cu matritele acestora si afisele originale

7. Productii originale de arta statuara sau de sculptura si
copii obtinute prin acelasi procedeu ca si originalul, altele deciit
cele care intrd in categoria 1

8. Fotografii, filme si negativele acestora

9. Incunabule si manuscrise, inclusiv harti geografice si
partituri muzicale, exemplare individuale sau in colectii

10. Ciarti cu o vechime mai mare de 100 de ani, exemplare
individuale sau in colectii

11.  Harti tipdrite cu o vechime mai mare de 100 de ani
12.

(a) Colectii si specimene care provin din colectii de zoologie,
botanicd, mineralogie sau anatomie;

(b) Colectii care prezinta interes istoric, paleontologic,
etnografic sau numismatic

13.  Alte obiecte antice care nu sunt incluse in categoriile
mentionate la categoriile A.1 — A.12 si care au peste 100 de ani
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9701

6914

9701
Capitolul 49

9702 00 00
8442 50 99
9703 00 00

3704
3705
3706
4911 91 80
9702 00 00

9706 00 00
4901 10 00
4901 99 00
4904 00 00
4905 91 00
4905 99 00
4906 00 00
9705 00 00

9706 00 00
9706 00 00

9705 00 00

9705 00 00

97060000
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vechime

Obiectele culturale incluse in categoriile A.1 — A.13 intrd sub incidenta prezentului
regulament numai dacd valoarea lor atinge sau depdseste pragurile financiare indicate in
sectiunea B.

B.

Praguri financiare aplicabile anumitor categorii de bunuri culturale mentionate in
sectiunea A (in EUR)

Valoare:

Oricare ar fi valoarea

— 1 (Obiecte arheologice)

- 2 (Monumente dezmembrate)
- 9 (Incunabule si manuscrise)
15000

— 5 (Mozaicuri si desene)

— 6 (Gravuri)

— 8 (Fotografii)

- 11 (Harti tiparite)

30000

- 4 (Acuarele, guase si pasteluri)
50000

— 3 (Imagini)

— 7 (Grupuri statuare)

- 10 (Carti)

- 12 (Colectii)

- 13 (Orice alte obiecte)

Depunerea cererii de acordare a unei licente de export impune constatarea indeplinirii
conditiilor referitoare la valoarea financiard. Valoarea financiara este cea a obiectelor
culturale din statele membre la care se face referire in articolul 2 alineatul (1) litera (a).

Pentru statele membre a caror moneda nu este euro, valorile exprimate in euro in anexa 1
se schimba si se exprima in monedele nationale la cursul de schimb de la 31 decembrie
2001 publicat in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene. Aceastd valoare in monede
nationale este revizuitd la fiecare doi ani cu efect de la 31 decembrie 2001. Calcularea
acestei valori se bazeaza pe media valorii zilnice a monedelor respective, exprimate in euro,
in decursul celor doudzeci si patru de luni care se incheie in ultima zi a lunii august
anterioare revizuirii care produce efecte la 31 decembrie. Aceastid metodd de calcul se
revizuieste, la propunerea Comisiei, de Comitetul consultativ pentru bunurile culturale, in
principiu la doi ani dupd prima aplicare. Pentru fiecare revizuire, valorile exprimate in
euro i valorile lor exprimate in monedele nationale se publica periodic in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene, in primele zile ale lunii noiembrie anterioare datei de la care
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revizuirea produce efecte.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/HTML/?uri=CELEX:32009R01 1 6 &from=EN
Justificare

Uniunea Europeana trebuie sa garanteze acelagi nivel de protectie pentru bunurile sale
culturale, inclusiv pentru cele importate pe teritoriul sau din tdri terte. In acest scop, precum
si pentru a facilita aplicarea prezentului regulament de cdtre autoritdtile vamale competente
si de catre autoritatile responsabile cu eliberarea licentelor de import, anexa propusa initial
este inlocuita cu anexa la Regulamentul (CE) nr. 116/2009 privind exportul bunurilor
culturale, adaptata la un singur prag de 100 de ani si incluzand unele praguri financiare
ajustate, tinandu-se seama de domeniul de aplicare a prezentului regulament.
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